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Kantenschutzprofil fendert, schützt und deckt gefährdete 
Bauelemente im rauhen Hafenbetrieb sicher ab. 
Durch die große Klebefläche und die flach anlaufende 
Kontur ist die Gefahr des Aufhängens und Abreißens 
gering. Die hohe Abriebfestigkeit ermöglicht einen lang-
jährigen störungsfreien Einsatz bei Schleusenfahrten 
und im Hafenbetrieb.
Beanspruchung allseitig.
 große Energieaufnahme durch Hohlquerschnitt
 verschleißarm und abriebfest
 glatte Außenkonturen - kein „Aufhängen“
 Stoß- und Nahtstellen an der Unterkonstruktion 
 werden abgedeckt

Kantenschutzprofil
Kantenschutzprofil safely fenders, protect and cover the 
endangered components from the rough conditions within 
the port. 
Through the large adhesive surface and the flat contour,
the risk of catching and tearing is slight. The high abrasion 
resistance permits many years of trouble-free use at lock 
entrances and in port operations. 
Load from all sides.
 large energy absorption through hollow cross-section
 low wearing and abrasion resistant 
 smooth external contours, no „catching“
 butt and seam joints on the substructure are covered 

Kantenschutzprofil

Abmessungen / Dimensions

Artikel-Nr. /
Article No.

176920
176921
176922

34,0
45,0
67,5

15
20
30

30
40
60

15
20
30

20
20
20

0,5
0,7
1,5

B
mm

H
mm

B1
mm

C
mm

Lmax
m

Gewicht / Weight
ca. / approx. kg/m
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Rampenschutzprofil zeichnet sich durch eine Vielzahl von 
Anwendungsmöglichkeiten an Land und Wasser aus. 
Durch den Verzicht auf Schrauben bzw. Bolzen bei der 
Montage ist das Gummiprofil leicht auswechselbar. 
Die Befestigung erfolgt durch den Formschluss.

Rampenschutzprofil
Rampenschutzschutzprofil is characterised by a number 
of applications on land and sea. 
The profile can be easily replaced due to no screws or 
bolts being used during assembly. 
Fastening takes place by form-locking. 

Rampenschutzprofil

Abmessungen / Dimensions

Artikel-Nr. /
Article No.

6505 110 90 10 6,4

B
mm

H
mm

Lmax
m

Gewicht / Weight
ca. / approx. kg/m
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Um Fender zu befestigen, Gewichtskräfte von 
Fendertafeln aufzunehmen und Hebelkräfte umzulenken, 
werden Ketten und dazugehörige Anschlagmittel einge-
setzt.
Die Einzelteile müssen auf ihren jeweiligen Einsatz 
abgestimmt werden. Alle Ketten und Zubehörteile sind 
standardmäßig durch Feuerverzinkung gegen Korrosion 
geschützt. Bestimmte Bauteile sind aus Edelstahl.

Chains and associated fixings are used for fastening 
fenders, absorbing the weight forces of fender panels and 
diverting lever forces. 
The individual components must be adapted to suit the
specific application. All chains and accessories are 
protected against corrosion by hot-dip galvanising as 
standard. Specific parts are made of stainless steel.

Zubehör Accessories

Ketten / Chains

Abmessungen / Dimensions

14 x 56
16 x 64
18 x 72
20 x 80
22 x 88

25 x 100
28 x 112
30 x 120
32 x 128
35 x 140
38 x 152
40 x 160
45 x 180
50 x 200
55 x 220
60 x 240

14
16
18
20
22
25
28
30
32
35
38
40
45
50
55
60

56
64
72
80
88

100
112
120
128
140
152
160
180
200
220
240

20
22
25
28
31
35
39
42
45
49
53
56
63
70
77
84

124
160
209
264
304
393
492
566
644
770
900

1010
1275
1570
1900
2260

154
202
262
330
380
491
616
706
804
964

1130
1260
1590
1960
2380
2770

3,8
5,0
6,3
7,8
9,4

12,1
15,2
17,4
19,8
23,8
28,0
31,0
39,3
48,5
58,7
70,0

Größe / Size Ø d
mm

t
mm

b1
mm

Q1 Bruchlast / Breaking load
kN

Q2 Bruchlast / Breaking load
kN

Gewicht / Weight
ca. / approx. kg/m

Rundstahlketten sind in unterschiedlichen 
Festigkeitsklassen (Q1 und Q2) verfügbar. 
Ausführung: 4xD (Open Link Chains)

Round Link Chains are available in different 
strength categories (Q1 and Q2).
Design: 4xD (Open Link Chains)
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Schäkel (hochfest) / Shackles (green pin)

WLL*
t

0,33
0,50
0,75
1,00
1,50
2,00
3,25
4,75
6,50
8,50
9,50

12,00
13,50
17,00
25,00
35,00
42,50
55,00
85,00

5,0
7,0
9,0

10,0
11,0
13,5
16,0
19,0
22,0
25,0
28,0
32,0
35,0
38,0
45,0
50,0
57,0
65,0
75,0

19,40
29,43
44,15
58,86
88,29

117,72
191,30
279,59
382,59
500,31
559,17
706,32
794,61

1000,62
1471,50
2060,10
2501,55
3237,30
5003,10

6
8

10
11
13
16
19
22
25
28
32
35
38
42
50
57
65
70
83

12,5
17,0
21,0
23,0
26,0
34,0
40,0
47,0
53,0
60,0
67,0
74,0
80,0
89,0

104,0
111,0
134,0
145,0
163,0

5,0
7,0
9,0

10,0
11,0
13,5
16,0
19,0
22,0
25,0
28,0
32,0
35,0
38,0
45,0
50,0
57,0
65,0
75,0

9,5
12,0
13,5
17,0
19,0
22,0
27,0
31,0
36,0
43,0
47,0
51,0
57,0
60,0
74,0
83,0
95,0

105,0
127,0

20
22
27
31
37
43
51
59
73
85
90
94

115
127
149
171
190
203
229

Abmessungen / Dimensions

gerade / dee shackle geschweift / bow shackle

Ø A 
mm

BL**
kN

Ø B 
mm

Ø C 
mm

d 
mm

e 
mm

f 
mm

f 
mm

Ø h 
mm

Gewicht / Weight
ca. / approx. kg

Gewicht / Weight 
ca. / approx. kg

 0,02
0,05
0,10
0,14
0,19
0,39
0,67
1,08
1,66
2,46
3,40
4,51
6,10
7,63

13,25
18,53
25,94
35,33
52,97

22,0
29,0
32,0
36,5
43,0
51,0
64,0
76,0
83,0
95,0

108,0
115,0
133,0
146,0
178,0
197,0
222,0
260,0
329,0

16
20
22
26
29
32
43
51
58
68
75
83
92
99

126
138
160
180
190

0,02
0,06
0,11
0,16
0,22
0,42
0,74
1,18
1,77
2,58
3,66
4,91
6,54
8,19

14,22
19,85
28,33
39,59
62,00

*WLL = Nutzlast / Working load 
** Bruchlast / Breaking load

Sicherheitsfaktor: 6 / Safety factor: 6
Mindestbruchkraft: 6-fach WLL / Minimum breaking load: six-point WLL
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U-Anker / U-Anchors

Abmessungen / Dimensions

26
30
34
36
42
44
48
50
56
60
66
74

284
330
370
400
460
480
530
550
620
660
730
820

60
70
70
70
90

100
100
110
120
130
140
160

78
90

102
108
126
132
144
150
168
220
234
242

50
50
60
60
70
80
80
90

100
110
120
130

3,4
5,2
7,4
8,6

14,0
16,0
21,0
24,0
34,0
42,0
56,0
82,0

Ø D
mm

EI
mm

NI
mm

B
mm

P
mm

Gewicht / Weight
ca. / approx. kg

Wirbel / Swivels

Abmessungen / Dimensions

6
8

10
12
16
20
22
25
32
38

74
90

109
138
167
183
213
245
283
435

17
20
24
33
40
44
52
58
68

106

27
32
38
51
60
67
77
89
93

106

32
41
51
63
76
89

102
114
143
178

19
25
32
38
44
51
57
63
79

102

6
8

10
12
16
20
22
25
32
38

1,6
2,3
4,8
6,5
9,8

14,0
19,0
24,0
35,0
80,0

0,1
0,2
0,3
0,7
1,1
1,9
2,8
4,1
7,4

22,0

Bezeichnung L
mm

B
mm

D
mm

A
mm

C
mm

d
mm

BL*
t

Gewicht / Weight
ca. / approx. kg

* Bruchlast / Breaking load

U-Anker werden in neu zu betonierende Flächen 
eingebettet, um Fender mit Ketten zu befestigen.

U-Anchors are imbedded in concrete to fix fenders 
with chains.
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Einbetonieranker

Einbetonieranker sind einsetzbar für Aufhängungen an 
neu zu betonierenden Flächen. Der Aufbau besteht aus 
einer Gewindehülse und einer Ankerstange mit ange-
schweißter Grundplatte.

Cast-in Anchors

Cast-in Anchors are used for 
suspensions on surfaces to be 
concreted. They consist of a
threaded sleeve and an anchor 
rod with welded base plate.

Abmessungen / Dimensions

Typ / Type

WGBA 20
WGBA 24
WGBA 30
WGBA 36
WGBA 42
WGBA 48
WGBA 56

M20
M24
M30
M36
M42
M48
M56

40
65
70
85

100
105
105

200
240
300
360
420
480
560

20
24
30
36
42
48
56

60
70
80
90

110
110
120

M t
mm

L
mm

Ø D
mm

P
mm

Augplatten / Eye plates

Abmessungen / Dimensions

190
220
250
280
320
350
380
420
440

110
130
150
160
190
210
220
250
260

28
30
35
40
45
50
55
60
65

30
33
39
42
48
52
56
66
64

15
15
20
20
25
25
30
30
30

24
24
28
28
36
36
42
42
50

19
22
25
28
32
35
38
44
50

4 x M20
4 x M20
4 x M24
4 x M24
4 x M30
4 x M30
4 x M36
4 x M36
4 x M42

A
mm

B
mm

b
mm

Ø d1
mm

s
mm

Ø A
mm

Schäkel / Shackle
mm

Befestigung /
Fixing
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Klebeanker WGKA

Klebeanker werden eingesetzt für die Befestigung von 
Fenderaufhängungen an vorhandenen Betonflächen. 
Es handelt sich hierbei um ein spreizdruckfreies Veranke-
rungssystem für die sichere Einbindung im ungerissenen 
Beton. 
Durch die Einbettung der Ankerstange im Reaktionsharz 
wird das Bohrloch zuverlässig abgedichtet. 
Bis M30 stehen 2-Komponenten-Mörtelpatronen zur 
Verfügung. 
Für Gewinde größer M30 empfehlen wir die Verwendung 
von Injektionsmörtel aus Kartuschen. 

Chemical Anchors WGKA

Chemical Anchors are used for fastening fender suspen-
sions to existing concrete surfaces. This is an expansion 
pressure free anchoring system for fixing in non-cracked 
concrete. 
Holes are reliably sealed by embedding the anchor rod
in the thermosetting resin. 
Up to M30, appropriate 2-component mortar cartridges 
are available. 
For threads larger than M30, the use of injection mortar 
in cartridges is recommended.

Abmessungen / Dimensions

Gewinde / Thread

M12
M16
M20
M24
M30
M36
M42
M48
M56
M64
M72

15 x 110
18 x 125
25 x 170
28 x 210
35 x 280
40 x 330
50 x 420
54 x 480
64 x 560
72 x 640
80 x 720

160
190
260
300
380
420
520
580
670
760
860

25
35
60
55
55
55
55
55
55
60
70

MP12
MP16
MP20
MP24
MP30

165 ml
390 ml
440 ml 
740 ml

1000 ml
1260 ml

0,15
0,30
0,60
1,00
2,00
3,40
5,70
8,30

13,00
19,00
28,00

Bohrung / Drilling
Ø D x t

mm
L

mm
KL
mm

Mörtel / Mortar Gewicht / Weight
ca. / approx. 

kg

Injektionsmörtel-Kartusche: 360 bzw. 950 ml / Injection mortar cartridges: 360 or 950 ml

Temperatur °C / Temperature °C Harzpatrone / Resincapsule Kartusche / Cartridge

 > 20  10 min 45 min
 10 - 20 20 min 60 min
 0 - 10 60 min 90 min

Aushärtezeiten / Curing times
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Dichtungsprofile für den Stahl-/Wasserbau werden als 
Extrusionsprofile hergestellt. 
Die exemplarisch dargestellten Profile sind nur eine kleine 
Auswahl, die aus vorhandenen Werkzeugen hergestellt 
werden können.
Weitere Profilvarianten finden Sie in unserem 
Spezialkatalog. 
Vulkanisierte Profilecken sind herstellbar. Gate Seals

Gate Seals for steel/hydraulic structures are 
manufactured as extruded profiles. 
The articles shown as an example are only a 
small selection of available profiles. 
Other profile variants can be found in our special 
catalogue. 
Vulcanized corner profiles can also be produced.

Wasserbauprofile
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Fender gleicher Abmessung erzielen durch den 
Einsatz unterschiedlicher Gummimischungen 
verschiedene Leistungsdaten. 
Diese gestaffelten Leistungsdaten sind wie folgt 
gekennzeichnet:
Code XX extrem hohe Reaktionskraft
Code X sehr hohe Reaktionskraft
Code H hohe Reaktionskraft
Code S Standard Reaktionskraft
Code L Geringe Reaktionskraft
Dies gilt speziell für die Fendertypen WGSC, WGCF, 
WGFE und WGTF.
Eine ähnliche Leistungssteigerung kann bei den 
geschäumten Fendern WGFF, WGDN und WGPU durch 
den Einsatz von höheren Schaumdichten erreicht werden.
Alle in diesem Katalog aufgeführten Produkte unterliegen
einer Fertigungstoleranz, die sich nach dem Material und 
Fertigungsprozeß richtet. 
Die Leistungsdaten beziehen sich auf den Einzelfender 
bzw. auf 1 m Länge des Fenders.

Comments
The characteristics of fenders with the same dimensions 
vary due to the use of different rubber compounds.  
The relevant data is shown below:
Code XX Extreme Reaction Force
Code X Super High Reaction Force
Code H High Reaction Force
Code S Standard Reaction Force
Code L Low Reaction Force
This applies in particular to the fender types WGSC, 
WGCF, WGFE und WGTF. 
Similar performance values can be achieved for the 
foamed fenders WGFF, WGDN and WGPU through 
higher foam densities.
All of the products contained in this catalogue are subject 
to production tolerances which depend on the material and 
production process. 
The specifi ed values apply per fender or per metre of 
a fender.

Erläuterungen
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